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V V E L I K I 
NEVARNOSTI 

Js' Priznavajo, da so se 
tonaknili v nove pozicije 
Pred navalom osišča, ki je 
Zgubilo pred to trdnjavo 
*e 100,000 mož. 

Pri-
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t* 

i 
if 
•eti 
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^OSKVA, 22. junija. 
drugo leto svoje vojne z 

®cijo, sovjetsko vrhovno po-
vo priznava, da se je Nem-
Posrečilo zabiti zagozdo v 

'ambne črte Sevastopola,, da-
80 dosegli Nemci to za ceno 

™mnih izgub. 
srditi bitki za to krimsko 

^anišče je padlo najmanj se-
k divizi3 osišča — pet nem-
1 ® in dvoje rumunskih — ki 
ftele 100,000 mož. 
'rditi boji so zopet vzplam-
tud i na harkovski fronti, 
Sl Nemci prizadevajo pro-

. 1 naprej. Harkov je odda-
. 400 milj severno od Seva-
Ma 
te 

a neki točki v Ukrajini so 
tetske čete zažgale in uničile 

nemške tanke in ubile 500 
v bitki za neko veliko vas, 
kateri so poslali Nemci 

^akov. 
IVl boji so vzplamteli tudi 

- e r u pred L jeningradom, 
^ so Sovjetske čete razbile 36 
erijskih / in možnarskih ba-
t e r v dveh dneh' pobile 400 

'Cev. 
severno, na finski 

I l> so pridrle sovjetske čete 
godnejših pozicij, ki so se 

a3ale v oblasti Fincev. 

UBILI 
MILANA ČESNIKA 

^RN, 19. i u n i i a ) telefonič-
°Polo d'Italia" danes po-

le italijanski vojak v 
V — " v Jugoslaviji na cesti 
Ĥ H • 
i^lja i t a l i j a n s k i V 0Ja k v 

'^al'' in smrtno zadel "ko-
sta", ki je pred kratkim s 
, yrgel bombo v neki ljub-

1 restavrant. Bomba je e-
_m°ža ubila in štiri ranila, 

je bil Milan Česnik, 
' Jn "nevarATi Vinndi t " p o 

Tobruk v Libiji 
je padel! 

Snoči je naznanil radio, 
da je padel Tobruk, močna 
in važna angleška postojan-
ka v Libiji. S padcem te 
trdnjave, kjer so Nemci za-
jeli okoli 25,000 brambov-
cev in velike zaloge vojnih 
potrebščin, sta sedaj silno 
ogrožena Egipt in Sueški 
prekop, kjer si utegnejo 
Nemci in Japonci podati 
roke. 

Suhoparnih Komunikejev 
ne bomo navajali, ker jih 
ljudska jeza odjočno zavra-
ča. Navedli bonftp samo be-
sede nekega »ameriškega 
časnikarja, ki se je pravkar 
vrnil iz Tobruk^ v Egipt. 
On pravi: 

"Angleškim porazom v 
Libiji je krivo pomanjkanje 
agresivnosti. Ne med hra-
brimi brambovci Libije, 
temveč med visokimi čast-
niki. Zadnje tri tedne ni-
sem slišal drugega kakor 
besede: 'Bog ve, kje bo 
zdaj Rommel udaril?' Niko-
li pa nisem slišal: 'Kje bo-
mo mi udarili?' — Rommel 
je bil zapoden že k robu 
Tripolitanije, bil je slabše o-
borožen in Angleži so imeli 
premoč v zraKu^pa je bilo 
vse zaman!" 

V državi Ohijo je 
že nabranih 983 ton 

starega kavčuka 

V povorki, kateri je korakal na celil župan Frank J. Lausche, je 
bilo 15,000 ljudi. - Vrhunec pestrih prelesti so dosegle 

jugoslovanske in slovenske skupine. 
CLEVELAND JE PONOVNO DOKAZAL, DA JE SRCE VSEGA SLOVANSKEGA, 

ZLASTI VSEGA SLOVENSKEGA ORGANIZMA V ZEDINJENIH DRŽAVAH 

nevaren bandit" 
(jf^nju omenjenega lista, 
n. Milan Česnik, žrtev i-

anskega terorja, je bil med 
tonskim dijaštvom znan kot 

. ,en narodnjak in borec za 
zatiranega slovenskega 

\ 4 v Julijski Krajini, še 
izbruhom sedanje vojne. 

[tfflniK Č l a n 1Jubl .)ansk ih nacio-
K. H a n r u š t e v " P r e P ° r o d " i n 

Po vsej deželi pa ga je bilo 
doslej nabranega že 48,-
565 ton. — Vlada je zado-
voljna z dosedanjimi re-
zultati. 

y Nov grob 
, Soboto popoldne je premini-
i ^oJe hčere v Wil-

y ' 0 h i o Katherine Ros-
' n> rojena Tabernik, stara 
•k®*- Stanova^, je na 16014 
LailacRd. Pokojna je bila do-

z Domžal pri Ljubljani, od-
i j ^ j ^ P ^ a v Ameriko pred 

ac Rd. Pokojna je bila do-
Domžal pri Ljubljani, od-

P"šla v Ameriko pred 
Ct T u k a J zapušča hčer Mrs. 

nI" W J ° N o v i n c> s h a Williama 
/ r u S t v a i ° h n a - B i l a Je članica 

w v a Collinwood Grove štev. 
rejj'yV" ® Slovenskt ženske 
k »t 10. Soprog ji p r e m i . 

oktobra, 1932. Pew«. se 
i > 1 V s r e d 0 P°P°Wm ob 2. 

2 pogrebnega zavoda Au-
, F. Svetek, 478 E. 15? S t , 
odi \ K 1 n ° U w o o d Pokopaigče. 
Ostali" a n j e n bla& sP°nin, m Pa naše sožalje! 

Tekom prvih šest dni kam-
panje za nabiranje starega kav-
čuka, se ga je nabralo že 48,-
565 ton. Tri in dvajset ohijskih 
okrajev izmed 88 poroča, da je 
bilo nabranih 983 ton starega 
kavčuka. 

V Washingtonu so silno zado-
voljni z sedanjimi rezultati, ki 
jih označujejo za čudovite. Pri 
tem pa je treba vzeti v poštev, 
da so dosedanja poročila še sil-
no pomanjkljiva in da kampa-
nja še ni zaključena. Kakor vse-
lej, bodo nekateri ljudje odlaša-
li do zadnjega trenutka, nakar 
bodo tudi oni nabrali stari kav-
čug ter ga izročili vladi. 

Naše slovenske ljudi poziva-
mo, naj stopijo takoj v svoje 
kleti in garaže in na svoja pod-
strešja, kamor se spravlja ne-
rabno navlako, in naj zberejo 
star kavčuk ter ga nemudoma 
izroče na najbližji gasolinski po-
staji. Zadeva je namreč silno 
važna, ako želimo, da ne bo ra-
di kavčuka trpela vojna pro-
dukcija. 

t 

Radio o povorki 
Clevelandski radio je davi ja-

vil, da je bila včerajšnja povor 
ka clevelandskih Slovanov ena 
najlepših, najpestrejših in naj-
večjih povork, ki jih je še kdaj 
doživelo milijonsko mesto \ Cle-
veland. — Glavni maršal celo-
kupne povorke je bil Slovenec 
Mr. Frank Jakšič. 

Proslav, kakršna je bila vče-
raj, ob priliki Ameriškega slo-
vanskega dneva, je Cleveland 
doslej še malo doživel, Slovani v 
Ameriki pa še nikoli. Včeraj-
šnja proslava je bila največji 
triumf slovanske vzajemnosti in 
sile, ki jo je bilo treba samo 
zdramiti iz njene pogubne letar-
gije, in slovanskega hrepenenja 
po demokraciji in svobodi ne sa-
mo Amerike in Slovanstva, mar-
več vsega sveta. 

Veličastna demonstracija 
Včerajšnja proslava je bila 

veličastna demonstracija in de-
klaracija slovanskega hotenja, 
da se zločinski fašizem in vsi 
njegovi priveski v kali zaduše, 
preden se ta ostudna golazen 
razpase tudi v* tej veliki demo-
kratični in svobodni deželi, ka-
kor se je to zgodilo v nesrečni 
Evropi, kjer je zraslo tej ne-
varni hidri ne samo sedem, 
temveč sedem krat sedem glav, 
ki so s svojo smrdečo sapo za-
strupile ozračje skoro vsega 
kontinenta. 

Na Č61u župan Lausche 
Veličastno povorko je otvoril 

clevelandski župan, Hon. Frank 
J. Lausche, ki je korakal z Miss 
Prihodovo, tajnico Vseslovan-
skega odbora za Ohio, za oddel-
kom jezdeče policije. 

Za županom je korakalo več 
odredov mornariškega zbora 
(U.-S. Marines), in odredi po-
morščakov ameriške bojne mor-
narice. 

Za njimi je vozilo nekaj voj-
nih ambulanc, nato pa je kora-
kalo članstvo Kluba Pražskih 
Pepikov. Za njimi so korakali 
oddelki paznikov, tako zvani 
Air raid wardens, nato pa 
športniki društva "Lausche— 
Kižek." 

Češke divizije 
Zatem je prikorakala Češko-

slovaška divizija, nato pa godba 
Češke katoliške unije. Za njo 
je korakal velik oddelek ženstva 
United Bohemian Ladies, zatem 
pa Slovaška katoliška organi-
zacija. 

Nato so prikorakali prapor-: 
ščaki s skupino zastav zavez-
niških narodov, za njimi pa 
članstvo Slovaške katoliške uni-
je. 

Ruska vojna pomoč 
Za njimi je korakala organi-

zacija Slovak Ladies Union, na-
to organizacija Slovak Catholic 
Sokol (dekleta), zatem krasna 
C. I. O. flota, za njo Amalga-
mated Clothing Workers unija, 
potem pa krasna in pomembna 
flota Ruskega vojnega relifa. 
Na tej floti je ležal na nosilnici 
ranjenec, ruski vojak, ki mu je 
nežno stregla ruska vojna bol-
ničarka, dočim je druga bolni-
čarka stiskala k sebi dvoje o-
trok tuske žene, ki je z detetom 
v naročju sedela kot pregnana 
brezdomka. 

Holandski pomorščaki 
Nato je prišla zopet velika 

skupina zavezniških praporov, 
za njimi pa flota s Holandci, ki 
je predstavljala velik čoln, v 
katerem so sedeli, oblečeni v ne-
premočljive plašče, žilavi ho-
landski pomorčaki, katerih bro-
dovje služi na sedmerih svetov-
nih morjih zavezniški stvari. 

Filipinci v povorki 
Za Holandci je korakal odde-

lek ameriških Židov, za njimi pa 
so prišli Filipinci, katerih voja-
ki in skavti so se iako hrabro 

ljeno vtelešenje moštva, junaš-
tva in žive vere v zmago demo-
kracije in svobode, ki pa ne pri-
de sama po sebi, temveč je tre-
ba za njeno izvojevanje nešte-

borili ob strani svojih ameriš-;tih žrtev, kakršne doprinašalo 
kih tovarišev in zaščitnikov na njegovi hrabri sokoli-četniki, 
Battanu, Corregid<?ru in dru- kraljujoči v svojih strmih, ne 
god. 

4-

Hon. Frank J. Lausche, cleve-
landski županr m- vo&tvl) včeraj-
šnje veličastne povorke cleve-
landskih Slovanov. 

Kralj Peter v NAPAD NA 
Washingtonu ZAPADNO 

Koncentracijski tabor 
Zatem je korakala skupina 

Poljakov, nato pa je privozila 
mimo flota, ki je predstavljala 
z bodičasto žico ograjeno tabo-
rišče, natrpano z nesrečnimi 
žrtvami, katerih ena je visela na 
vešalih, med njimi pa nacijski 
Hun z golim bajonetom v roki. 
Črna krsta — Hitlerjeva zmaga 

Nato je prišla mimo črna kr-
sta, ki je predstavljala Hitlerje-
vo zmago, za njo pa le lepa flo-
ta "Nova Poljska." 

Za Poljaki so prišli Rusi in 
Ukrajinci, moške in ženske or-
ganizacije, nesoč v povorki sli-
ko generala MacArthurja in 
maršala Timošenka, "hrabrega 
sina Ukrajine." 

Za njimi so šle v sprevodu 
razne godbe in zastave ter pra-
porci s kladivom in srpom. 

Veterani z godbo 
Nato je prišla skupina vete-

ranov tujih vojn z godbo, za 
njimi pa Ameriška legija, pred 
katero je sopihala lokomotiva. 
Za njo je prikorakala legija za-
morskih veteranov, nato skupi-
na zavezniških praporcev, za-
tem pa spet neka ukrajinska or-
ganizacija. 

Unijsko delavstvo 
Kot prihodnja je korakala 

"Painters" godba od Ameriške 
delavske federacije, Painters 
District Council in C. I. O. or-
ganizacije, zatem zopet skupina 
zamorcev od Cleveland Negro 
Labor koncila. 

JUGOSLAVIJA 
ZA NJIMI PA JE PRIMAR-

ŠIRALA, NAJLEPŠA, NAJVE-
LIČASTNEJŠA, NAJPOMEMB 
NEJŠA IN NAJPESTREJŠA, 
VSA UJEDINJENJA JUGO-
SLAVIJA! 

Draža Mihajlovič 
Prva jugoslovanska flota, ki 

je bila menda zasedena po Sr-
bih, je imela veliko sliko jugo-
slovanskega junaka Draže Mi-
hajloviča,, ki je postal danes že 
legendarna osebnost ter pooseb-

dostopnih pečinah Srbije, Bos-
ne in Črne gore, kakor tudi v 

| osrčju slovenskih gozdov. Ta 
flota je naredila silen učinek te* 
izzvala velik aplavz. 

Spremte se, spremte, četnici 
| Za njo je prikorakalo spet 
j krdelo praporščakov z zavezniš-
kimi zastavami, za njimi žen-
stvo cerkve sv. Save, nato pa 

! flota s hrvatskimi tamburaši, 
ki so čvrsto udarjali in peli him-

j no četnikov: Spremte se, sprem-, 
|te, četnici! Za njimi je korakal 
| znan hrvatski pevski zbor A-
jbraševič, nato neki hrvatski 
klub, za njyn pa predstavništvo 
in članstvo dr. Mačkove Hrvat-
ske seljačke stranke. 

Predica v povorki 
Nato je stopalo mnogo jugo-

slovanskih društev s praporci in 
banderi, za njimi krasno unifor-
mirane, skupine deklet^ članic S. 
Ž. Z, SDZ in KSKJ. Za njimi 
zopet krasna flota, na kateri je 
sedela v krasni narodni noši 
Mrs. Rupert iz Euclida, ki je 
predla prejo na kolovratu, pri 
čemer sta ji pomagali dve de-
kletci. 

Pestro sliko so nudile tudi 
euclidske Slovenke v narodnih 
nošah, vozeče se na velikem, le-
po okrašenem tovornem avtu, ki 
ga je dal na razpolago Mr. Dre-
nik. 

Voz Kulturnega vrta 
Zatem je prikorakalo mnogo n-

niformiranih skupin malih de-
kletc, za njimi pa flota Jugoslo-
vanskega kulturnega vrta, na 
kateri je bila skupina moških in 
žensk v krasnih narodnih nošah, 
med katerimi smo opazili Mrs. 
Josie Grdina z odprto veliko rde-
čo "marelo," dočim so možaki 
modro pušili iz svojih vivčkov in 
tipičnih slovenskih pip. 

Reprezentanca Sokola 
Med vsemi temi jugoslovan-

skimi skupinami smo opazili več 
avtov z reprezentanco raznih 
organizacij, v civilu ali v na-
rodnih nošah, in zastopnike slo-
venskega Sokolstva v sokolskih 
krojih. 

Sokolstvo so reprezentirali 
gdč. Sasso in Ambrose ter A-
dolph Tekautz in Bili Sasso. 

Slovenke v okovih 
Med najlepšimi in najpo-

membnejšimi flotami je bila 
zlasti flota Progresivnih Slo-
venk, na kateri so klečale pred 
Stricom Samom in pred ame-
riško Svobodo s plamtečo baklo 
v roki, v krasnih in avtentičnih 
narodnih nošah v Hitlerjeve ve-
rige vklenjene Slovenke: Mrs. J. 
Zakrajšek, Mrs. A. Grill, Miss 
J. Gorše, in Mrs. Tekautz, do-
čim je Strica Sama predstavljal 
Edward Šubel, Svobodo pa Mrs. 
Mally Sasso, (hčerka znanega 
narodnjaka Gašperja Korčeta). 

Slovenska "ohcet" 
Veličastno povorko Ameri-

kancev slovanskega porekla pa 
je zaključila "slovenska ohcet," 
ki je bila tako lepa in impozant-
na in ki je izzvala toliko prese-

(Nadaljevanje na 2. strani) 

WASHINGTON, 21. ju-
nija. — Državni depart-
ment naznanja, da je pri-
spel danes popoldne z leta-
lom v Washington jugoslo-
vanski kralj Peter n., kate-
rega spremlja minister zu-
najih zadev g. Ninčič. 

Osemnajst let stari vla-
dar bo odpotoval jutri za 
nekaj dni k odpočitku na 
deželo, odkoder se bo vrnil 
v sredo v Washington, 
kjer se bo pričel njegov o-
ficijelni program. 

Kot simboličnega in vid-
nega predstavnika oblasti, 
ki je potegnila Jugoslavijo 
iz njenega poniževalnega in 
sramotnega vazalstva osišč-
nega zločinstva ter jo na 
zahtevo jugoslovanskega 
ljudstva postavila na mesto 
kamor edino spada: ob 
stran demokratičnih držav, 
ki se borijo za uničenje 
mednarodnega zločinstva— 
ga kot takega v tej veliki 
demokratični in svobodni 
deželi v demokratskem du-
hu pozdravljamo! 

POLUOBLO 
Japonska podmornica je ob-

streljevala kraj na Van-
couver otoku. — Izkrcanje 
japonskih čet na Kiska 
otoku. 

Poslanica državnega 
tajnika Rusiji ob prvi 

obletnici vojne 

Daljnosežne in morda usod 
ne posledice angleškega 
poraza v Libiji. — Egipt 
in Suez v veliki nevar-
nosti. 

OBSTRELJEVANJE OREGO-
NA 

ASTORIA, Ore. 22. junija. — 
Snoči je neka japonska podmor-
nica obstreljevala obrežje drža-
! ve Oregon. Izstrelki niso povzro-
čili' nobene škode ali življenskih 
I izgub. 

* * 

Japonci so izvršili dvoje na-
padov na zapadno poloblo. Ne-
ka japonska podmornica je pol 
ure obstreljevala Estevan Point 
na Vancouver otoku, ki je od-
daljen približno 110 milj od Ze-
dinjenih držav, dočim se je ja-
ponska vojaška sila izkrcala na 
Kisha otoku, ki je eden izmed 
skupine Aleutijskih otokov, od-
daljen 585 milj od ameriške po-
morske baze Dutch Harbar. 

Na povelje admirala C. S. 
Trumana, se je snoči zatemnilo 
obalo Oregona in Washingtona. 

Neki ameriški bombnik je po-
graznil pri Kiska otoku neki ja-
ponski transportni parnik, do-
čim je z nadaljnimi bombami 
zadel neko japonsko križarko. 

Vojni department naznanja, 
da so Japonci postavili na Kis-
ka otoku svoje šotore, kar po-
meni, da nameravajo vsaj za-
časno ostati tam. 

WASHINGTON, 21. junija — 
Državni tajnik Hull je poslal 
Vjačeslavu Molotovu, komisar-
ju zunanjih zadev, ob prvi ob-
letnici rusko - nemške vojne br-
zojavko, v kateri mu obeta še 
večjoi pomoč v vojnih dobavah, 
kakor je bila Rusija deležna do-
sedaj. 

Državni tajnik izraža Moloto-
vu svoje neomajno prepričanje, 
da bodo agresorji še letos pola-
gali obračun, pri čemer bodo u-
gotovili, da se silno zmotili v ra-
čunih, ki so jih delali z ozirom 
na odpor in na voljo zavezniš-
kih narodov. 

Iz Londona pa prihaja vest, 
da preti zdaj silna nevarnost E-
giptu in Sueškemu prekopu. A-
ko se bo ojačilo te pozicije, se 
bo storilo to na račun vojnih o-
peracij v zapadni Evropi. 

DOPOLNILNA VEST 
Z ozirom na poročilo o priho-

du jugoslovanskega kralja v Ze-
dinjene države, smo prejeli od 
Jugoslovanskega informacijske-
ga centra in od jugoslovanske-
ga poslaništva brzojavki, v ka-
terih je javljeno, da kralj ni pri-
stal v Washington, temveč ne-
kje drugod v Ameriki, in da bo 
prišel v Washington šele v sre-
do, kjer bo uradno posetil pred-
sednika Roosevelta. Poleg zu-
nanjega ministra Ninčiča sprem-
ljajo kralja tudi Ilija Jukič, po-
močnik zunanjega ministra, ad-
jutant vojske major Vohoska 
in šef kabineta zunanjega mini-
stra, Mihajlo Gavrilovič. 

Plainsfield, N. J.—Pred krat-
kim je končal medicinske študi-
je in prejel doktorsko diplomo 
mladi Ralph S. Ferenčak, sin 
slovenskega naseljenca. To je 
prvi slovenski zdravnik v dveh 
vzhodnih državah New Jersey 
in New York. Mlademu zdrav-
niku mnogo uspeha v njegovem 
poklicu! 

Racine, Wis. — V Mayo kli-
niki v Rochester, Minnesota je 
pred kratkim umrla mladenka 
Mary Marenec, hči Mr. in Mrs. 
Mat in Mary Marenec. Pokojna 
je bila stara komaj 18 let. Za-
pušča starše in brata. 

Vojak anvaziral 

Te dni je bil Matthew J. Ko-
ren, sin Mr. in Mrs. .>Iathew 
Koren, 21851 Ivan Ave., Euclid, 
Ohio, povišen v sarženta pri 
medicinskem koru, v Station 
Hospital, Army Air Base, Hun-
ter Field, Savannah, Ga. Mlade-
mu vojaku čestitamo! 

Lepa gesta 
Reprezentacija Kulturnega vr-

ta, ki je nastopila tekom vče-
rajšnje povorke, se je šla pred 
povorko poklonit v Vrt spomi-
nu preroškega pesnika Simona 
Gregorčiča, pred čigar spomin-
sko ploščo je položila krasen 
venec svežega cvetja v spomin 
velikega slovanskega dne. 

Pozdravi iz počitnic 
Na 18-dnevnih počitnicah se 

nahajajo Mr. Joseph Adamich, 
soproga Mary in sin Robert, z 
1410 E. 52. St., in sicer so na 
obisku v Ely, Minn, ter v She-
boygan, Wis., odkoder pošiljajo 
pozdrave vsem svojim prijate-
ljem in znancem. Želimo jim o-, 
bilo zabave in razvedrila! 

\ 
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Času primerna beseda 

Pred nekaj časom ste v tem 
listu brali oglas o domači slo-
venski banki. V tem oglasu je 
bila navedena izjava neke žene, 
katera se nahaja v državi Colo-
rado, ki pa ima v naši banki de-
narno vlogo, kot mnogo drugih 
rojakov, ki se nahajajo v raz-
nih državah. 

Da se msi upal vporabiti izja-
vo žene o naši banki, je vzrok 
ta, ker je ta žena povedala čisto 
resnico in ker je to naravnost v 
korist lastnega naroda. Ona je 
naredila to izjavo čisto sama od 
sebe, ne vedoč, da bo s tem '/o-
ristila podjetju. Izrazila se je 
dobro voljno, ker se je počutila 
tako srečna in zadovoljna s po-
strežbo od strani bančne poslu-
ge. Zato je prenesla še drugo iz 
druge banke v našo domačo 
banko z besedami: "Naj bo v 
korist naroda". 

Čast taki gospodarski ženi in 
zavedni rojakinji. To ženo bi 
morali posnemati rojaki širom 
Amerike. Dandanes se toliko 
povdarja in piše o Slovanih ši-
rom zemlje, a dejansko je treba 
tudi nekaj storiti. Besede brez 
dejanj so prazne. Dokler nam 
ni treba ničesar žrtvovati, smo 
naravnost dolžni, da storimo za 
sebe in za svojo uslugo, če se 
nam nudi prilika. 

Tukaj ni potreba nobene žrt-
ve, še dobiček ima vsak rojak, 

RAZMAH ADAMIČEVIH IDEJ 
Čikaški list "Chicago Sun" je objavil v ponedeljek, 

dne 8. junija, sledeči glavni uredniški članek: 
Ko je v devetnajstem stolejtu trtna uš uničila evrop-

ske vinograde, so bile poslane trtne mladike iz Amerike v 
Evropo. Iz tega sledi, da moremo dati stari domovini tako 
rekoč neke vrste transfuzijo. 

Seveda, če bi bile te ameriške trtne mladike doma-
činke te zemlje, bo morda v Evropi ne uspevale. Toda ta 
trta je prišla prvotno iz Evrope, zato je šla samo eno-
stavno "nazaj domov." 

Ljudje evropskega porekla lahko prav toliko do-
prineso stari domovini, kakor trdi v svoji knjigi Mr. 
Adamič, ameriški pisatelj, ki je bil rojen v Sloveniji, v 
rodovitnem kotu centralne Evrope, ki je bil del avstro-
ogrskega imperija in ki je postal leta 1918 del Jugosla-
vije. Knjiga, ki se ji pravi " T w o - W a y Passage," sugerira, 
da bi v inozemstvu rojeni Amerikanci in njihovi otroci ki ^ . te b a n k e N a y a d n o 

so razvili svoje korenine v svobodni zemlji te c l e z e l e ' ; d r u g e b a n k e piačajb le en cent 
pričeli zdaj z obratno emigracijo in da bi šli nazaj V : o b r e s t i ) n a š a siovenska banka 
dežele svojih prednikov, kjer naj bi učili nauk demokra- jplaga c e n t in pol, poleg tega je 
cije in boljšega življenja. (banka pod isto upravo zavaro-

Ta ideja ugaja mnogim Amerikancem, katerih prve vainine in državnega nadzor-
korenine so. kakor M , Adamiču, pognale v Evropi. N e - ; * ^ « ^ -
rodno pri tem je to, ker se zdi, da jih je primeroma l e ! ^ k r i ; j e d o $ 5 i O oo.O0 vsako 
malo, ki bi se utegnili poslužiti te prednosti. Zaposlitev je y l o g o T a k o n i nobene rizike, 
v evropskih deželah primeroma malo, in kako naj človek Postrežba je v slovenskem jezi-
tam stalno živi, če ni zaposlitve in zaslužka? 

Toda, kakor se zdi, so zdaj okolnosti takšne, da bo 
mogoče odpraviti to naravno zapreko. Danes je namreč 
skoraj gotovo, da bomo morali po vojni prehranjevati 
Evropo. Ta ogromna naloga bo izvajana brez dvoma po 
načrtih, ki jih je zasnoval in izboljšal po prvi svetovni 
vojni bivši predsednik Hoover. To pomeni, da bomo mo-
rali poslati V Evropo'Od 20,000 do 50,000 eksekutivnih ,kaj nad dva milijona premoze-
uradnikov, agentov in drugih delavcev, ki bodo razpeča- j g j . ^ 

ti in imeti nekaj na rokah v go-
tovini, je pametno da to vloži v 
banko, ki je za to kot državna 
ustanova ustanovljena in zato 
zavarovana in od družave nad-
zirana. 

Veliko bHse lahko pisal o tem, 
kako koristno je varčevanje za 
vsakega človeka. Ako hočemo, 
da bomo neodvisni, si moramo 
nekaj prihraniti za jutri, za de-
ževne dneve. Tudi čd ne mnogo 
malenkost pa si le moremo pri-
hraniti za jutri. 

Pišite na podpisanega še za 
nadaljne informacije. 

Za slovensko banko The 
North American Bank Co. 

Anton Grdina, 
predsednik 

6131 St. Clair Ave. 
Cleveland, Ohio 

tajnega dela za vojsko ali mor-
narico. Celo tako tajno delo je 
pristopno za nje, ako vojna ozi-
roma mornarica izrecno dovoli 

•in tako dovoljenje se skoraj 
vedno dobi ,ako kdo prosi zanj. 
Državljani tujega rojstva, črn-
ci in druge manjšinske skupine 
so že našli, da vrata, ki so jim 
aila poprej zaprta, so sedaj na 
stežaj odprta. Predsednikov od-
bor proti zapostavljanju ob 
uposlitvi (President's Commit-
tee on Fair Employment Prac-
tice) dela noč in dan, da odpra-
vi.stare predsodke proti uposlo-
vanju ljudi, zapostavljenih iz 
razloga plemena, vere, polti ali 
izvora. Naj vas bivši nespora-
zumi ne motijo, ko iščete služ-
bo. 

VELIČASTNA 
MANIFESTACIJA 

AMER. SLOVANOV 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

netljivih vzklikov med Ameri-

ku. 
Dotična žena se je nadalje izra-

zila: "Še to se mi dobro zdi, ker 
vam pišem kar slovensko če ho-
čem, da mi pošljete denar iz 
vloge". Tako je res. Uslužbenci 
£•0 domači. Že sedaj je 14 usluž-
bencev stalno. Banka šteje ne-

juje 

zagotovila. 
Mnogim rojakom je banka 

pomagala, da so si kupili domo-
ve. Mi naše ljudi poznamo bolj 
kot jih poznajo tujci. Denar vlo-
žen v naši domači banki> je " 

vali Živila. _ _ Inote, posestva ali na kakoršna 
Tu prihaja nehote vprašanje, ali ne bi bilo pametno, k o l i d r u g a o d d r ž a v e dovoljena 

izbrati za to delo ljudi, ki govore enega ali več evropskih 
jezikov, ki so familijarni s psihologijo naroda enega ali 
več okrožij ali držav, in ki so istočasno skozi in skozi 
prežeti z demokratičnimi principi, s katerimi so pri volji 
seznanjati druge. 

Misijonarskih dobrin takšnega podvzetja ni mogoče p o g o j i l o n a š i m jjudem. s tem je 
pretiravati. Dalje ni prav nobenega dvoma, da se ne b i j p a z o p e t preostanek od obresti 
moglo take skupine rekrutirati med onimi, ki bi—kakor kot dobiček našim ljudem del-
Mr' Adamič—radi šli in prevzeli to nalogo. Toda pri tem ničarjem. Tako je vsestransko 
je imeti pred očmi, da bi bili potrebni treniranja celo ^ v korist m nobenega zrt-
^ i • • o Vein "j 3,. 
najgorečnejši prostovoljci. g e d a j j k o g r e h k o n c u m e s e_ 

Zdi se, da je napočil zdaj čas, da se pnene nemudo- f a j u n i j a > ^ n u d i l e p a p r i l i k a 

rna Z načrti te faze. da začnete hraniti na tej banki 
* * # . mesecom julijem, s katerim se 

Tako sodi omenjeni čikaški list v svojem glavnem račenja druga polovica tekoče-
uredniškem članku. Idejo, o kateri razpravlja "The Chica- j ( , a leta. Začnite za poskus z ma 
(to Sun " je razvijal Mr. Adamič tudi na seji Jugoslovan- l> vlogo, s tem boste takoj 
gu oun, j C i z v i j a l , •• 1 i r.ooznah, da ie to najboljši ko-
skega pomožnega odbora, slovenska sekcija, katera seja ^ ^ ^ g e Q a h a j a t e i z v e n 

se je vršila pred nekaj tedni v Slovenskem narodnem ; C l e v e j a n d a ) l a h k o pošljete v če -
domu. Adamičeva ideja se zdi zdrava in logična, ker ni k u p i ž i t e siOVensko pismo če ta-
dvoma, da bodo člani gotovega evropskega naroda bolje ko želite, banka vam bo poslala 
razumevali duševne in telesne potrebe svojih rojakov karto, katero podpišete in jo 
doma kakor pa, recimo, ljudje, katerim so psihologija, P - ^ d a 
šege in običaji gotovih narodov docela neznana z a c l e v a - ; d e n a l . 
Latinec bo na primer bolje razumel Latinca kakor pa kak j K a d a r b i h o t e l i d v ign i t i d e i i a r 

Anglosaks, Rus, Jugoslovan ali Poljak. In obratno bo b o v a š e p i s m o zadostovalo in 
Poljak, Rus ali Jugoslovan bolje razumeval duševne in bo vam vsa, ali del vsote posla-
telesne potrebe Slovanov kakor pa kak Latinec, Ameri- na v cekh, kakor boste naroči-
kanec ali Anglež. — Zdravo jedro ideje je tu, za pravilno v. 
rvcuic«. n " 6 •> Na ta način se lahko tolma-
vršitev te ideje pa bo potrebno se teme jito treniranja, t ^ ^ ^ 
kakor je naglasil tekom seje v Slovenskem narodnem ^ ^ ^ p m v p r e d v a š o h i . 
domu sam Mr. Adamič, ki je mnenja, da bi morali ljudje, g d a y a m n e b o t r e b a n i t i i z 

NA DOMAfl FRONTI 
Vojskujemo se na treh fron-

tah: bojni fronti, tovarniški 
fronti in na farmski fronti. Da 
porazimo osišče, moramo imeti 
armado vsrtj 8,000,000 mož. Mo-
ramo imeti drugo vojsko 20,-
000,000 ljudi, da izdelajo dovolj 
orožja za te bojevnike. In mo-
ramo imeti tretjo vojsko 12,-
300,000 poljedelcev, da pridela-
jo dovolj živeža za vojake in za 
delavce. Vsaka teh treh vojsk 
je potrebna za zmago in niti ena 
ne bi mogla obstojati brez dru-
gih. 

Kje pa naj dobimo delavce-
vojake, ki" jih potrebujemo? 
Paul V. McNutt, načelnik komi-
sije za razpolaganje z ljudski-
mi silami za časa vojne (War 
Manpower Commission), ceni, 
da 7,000,000 do 8,000,000 jih 
pride iz civilnih industrij, ki se 
zaprejo za časa vojne, 4,000,000 
do 6,000,000 se odtegne far-
mam, 400,000 iz vrst profesio-
nalcev, 1,500,000 izmed začasno 
neuposlenih in 2,000,000 iz dru-
žinskih krogov—namreč izmed 
poročenih žensk brez malih 
otrok, fantov pod naborno sta-
rostjo in iz starejših ljudi. 

Ako spadate v katerega teh 
razredov in hočete pomagati v 
tej vojni, stopite v dotiko z naj-
bližjim uradom federalne po-
sredovalnice dela (U. S. Em-
ployment Service) in vprašajte 

Ves problem mobilizacije na-
ših ljudskih sil je nekaj, kar 
naj dokaže vrednost demokraci-
je. Mi znamo, da svobodni ljud-
je Združenih držav morejo pre-
magati v produkciji "zasužnje-
no delavstvo" Evrope in Japon-
ske, ako se jim pokaže, kaj naj 
sttfrijo. Treba pa je storiti ta-
koj. 

Pozdravili smo kontrolo cen 
kot naš "čarter sigurnosti" pro-
ti nebrzdanemu poraščanju živ-
ljenskih stroškov. Naprava za 
cene je poostrila staro odredbo 
z novo, ki bo držala cene žen-
skih, dekliških in otroških obla-
čil. Odredba pravi, da suknje, 
obleke in razna druga oblačila 
za sezono 1942 se ne smejo pro-
dajati dražje kot so se prodaja-
la minulo jesen. 

"živež prinese zmago." War 
Production Board je odredil 
vsem izdelovalcem ribjih kon-
serv, da morajo rezervirati ves 
letošnji pridelek lososa, sardin, 
atlantskih slanikov in makrol za 
naše in zavezniške vojske. Ri-
barski strokovnjaki cenijo, da 
bosta vojska in mof-narica po-
trebovali le približno polovico 
letošnjega ribolova, ne marajo 
pa riskirati. 

Celo krave mlekarice mora-
jo prispevati k vojnemu napo-
ru. Bureau of Industrial Con-
servation, WPB, poudarja, da 
razredčeno mleko je bogato na 
kasejinu, katera snov se more 
rabiti za izdelovanje oblačil, po-
hištva, barvil, plastikov in mno-
gih drugih stvari. Amerikanci 
utegnejo še nositi oblačila mleč-
nega izvora in spati pod odeja-
mi iste snovi. — (War Produc-

Jugoslovanska slav-
nost v New Yorku 

tam, da li ima;jo kako delo, za B Washington, D. C.) 
katero ste zmozni. Ostanite pa 
nadalje pri svojem dosedanjem 
delu, dokler vas ne pokličejo— 
nikar ne romajte širom dežele, 
da si delo poiščete. In bodite 
prav sigurni, da imate zares 
sposobnost za dotično delo. Člo-
veške sile se ne smejo raztrošati 
za časa vojne—vsak mora biti 
na svojem mestu. 

Ako nimate potrebne izurje-
nosti, so pač načini1, da si odpo 

New York, 11. junija (JIC). 
— Snoči je bila v Turtle Bay 
vrtovih sredi New Yorka velika 
in lepo uspela prireditev dru-
ftva "American Friends of Yu-
goslavia". Ves prebitek te lepe 

morete. Imamo 2,400 strokov-j manifestacije je namenjen za 
nih šol, 10,000 ljudskošolskih nabavo zavojev za jugoslovan-
delavnic, ki vežbajo novince za s ke vojne ujetnike. Dvajset ma-
vojne industrije. Ako že dela- lih vrtov, posebej urejenih in 
te v kaki tovarni, morda je ista poveaanih v mali park, je bi-
tma izmed 3,195 tovarn, ki nu-||n prepravljenih z najboljšo 
dajo notranje ("in-plant") vež-1 newyorško družbo, Jugoslova-
balne tečaje in ki so že izvežba- ni, ameriškimi prijatelji Jugo-
le 3,750,000 delavcev v teku ko- B|avije jn m n o gi ugledni pred-
raaj dveh let. Po tem sistemu se stavniki ameriškega »in zavezne-
delavci izučijo, ko že delajo v; ( ? a javnega življenja, 
tovarni, za dela, ki zahtevajo; 
večje izurjenosti, in tako pri-; 

k borbi za 
Prisotni so bili hrvatski ban 

g. dr. J. šubašič s soprogo, mi-
nistri jugoslovanske vlade gg. 
B. Jevtic in B. čubrilovič s, co-
progama, gg. M. Trifunovič, F. 
Snoj, S. Kosanovic, 

spevajo toliko več 
svobodo. 

čim več moških sil je upo-
trebljenih %a vojni napor, tem 
bolj ženske sile pridejo v po-
Stev. Poldrugi milijon žensk že1™ m K. Miletič in minister g. 
dela v vojnih obrtih in mogoče L Subotič s soprogo. Svoj vrt 
je, da bo štiri milijone več žensk > dala na razpolago Dorothy 
uposlenih v prihodnjih dveh le- Thompson, znamenita filmska 

Hepburn 

kanci na pločnikih ob Euclid 
Ave., d̂L je vredno, nekoliko da-
lje ponuditi se pri nji. 

Krasota očesu in ušesu 
Svatje so se peljali na vozu, 

katerega sta vlekla dva krasna, 
iskra rjavca težke pasme, ki sta 
imela oba enake sive vihrajoče 
grive in prav take dolge repove, 
katerih gornja konca sta bila 
lepo " spletena, kakor so naši 
"furmani" pač spletali svojim 
konjem repe za takšne prilike. 
Konja in voz je dal za to pro-
slavo na razpolago naš znani 
razvažalec Erin piva, Mr., John 
Drenik, ki mu ni nikoli nobena 
žrtev prevelika, kadar gre za 
povzdigo slovenskega imena. 
Poleg voznika na vozu sta sede-
la svata Mr. Louis Starman, 
znani lastnik slovenske mleka-
rije v Euclidu, in Mr. Kunčič, 
lastnik slovenske gostilne na E. 
156 cesti v Collinwoodu. Krasno 
opremljen in s smrečicami ter 
zastavicami okrašen voz pa je 
bil natrpan z veselimi svati, ob-
lečenimi v krasne narodne noše, 
ki so ob spsgmljevanju harmo-
nikarja, ki se je izkazal za moj-
stra v svojem poslu, krepko in 
ubrano prepevali vedele sloven-
ske pesmi, iz katerih je vriskalo 
židano razpoloženje veselih 
svatov iz preteklih dni, ko je si-
jalo še zlato sonce na naše slo-
venske vasi. 

Ubrano petje svatov 
Kar je še poudarilo prelepo 

pestrost te slike, je bilo ubrano 
petje, ki se je v veselih harmo-
ničnih akordih razlegalo med vi-
sokimi stavbami mestnega osrč-
ja, iz katerih je frfotal na syate 
pisan konfeti, ki ga' je metala 
nanje hvaležna publika, gleda-
joča iz oken visokih nadstropij 
pisano prelest pod seboj. To 
ohcet sta priredili skupno dru-
štvi "Napredne Slovenke" in 
dramski zbor "Ivan Cankar"; 
pevci in pevke so večinoma čla-
ni pevskega zbora "Glasbene 
Matice," odtod ubranost njihove 
krasne pesmi. (Imena svatov 
smo že v soboto navedli). Tej 
"ohceti" ni manjkalo ničesar, ni-
ti ne pod vozom privezane ve-
drice za napajanje konj. 
Priprošnja slovanskih blago-

vestnikov 
Ta krasna in pomembna po-

vorka se je razšla na trgu pred 
poslopjem šolskega odbora, kjer 
je bila postavljena govorniška 
tribuna z mikrofoni zvočnikov, 
kateri so raznašali besede go-
vornikov daleč naokrog. Vodja 
programa je bil tukaj mestni 
councilman Mi*. Lewandowski, 
ki je predstavil najprej znanega 
češkega rodoljuba, msgr. Oldri-
cha Zlamala, ki je v zanosnem 
govoru pozval velike slovanske 
može in buditelje, sveta brata 
Cirila in Metoda, sv. Venčeslava 
in sv. Savo, naj se milostno o-
zro na svoj zatirani rod in naj 
ga kaj skoro povedo iz temne 
noči suženjstva v sončni dan 
svobode. 
Zanosen govor župana Lausehe-

ta 
Za njim je govoril v globokih 

in vznešenih besedah Cleveland 
ski župan Hon. Frank J. Lau-
sche, "kri naše krvi in kost naš^ 
kosti," kakor bi pesniško pove-
dal naš poet Zorman, ki je opo-

P. živko- zarjal na žrtve, katere bo treba 
še doprinesti, preden bo strt 

nostne brzojavke, ki so bile n3 

tej ogromni skupščini spreje 
in poslane predsedniku R?056' 
veltu, generalu MacArthurju £ 
rdeči armadi ter ruskemu l]u' 
stvu. Zbor poziva mero&P 
kroge na otvoritev druge &on 

te, od svoje strani pa se 
zuje, da bodo doprinesli A®«J 
kanci slovanskega porekla 
svoje strani vse, kar je 
doprinesti na 

industrijske®. 

rog 
nap 
bil 
vzn 
sun 
da 
Pra 
vsi 
ko 

grikulturnem in bojnem 
za čimprejšnjo zmago A®( ^ 
in ž njo vred zmago vsega ^ 
mokratičnega sveta. 
madi kličemo: "Držite, F 
rdeče armade, in bijte trdo, 
do!" 
EPILOG VELIČASTNE p i 

SLAVE 
Radi pomanjkanja čas*^ 

ga je zahtevalo pisanje 3 

poročila, se vaš poročeva 
udeleži], proslave in zabav̂  
češkem Sokolskem vrtu, 
pa je, da se bo tudi o te® 
podrobno poročalo. ^ 
Cleveland — srce s l o v a^" 

in slovenskega organi 
j te 

Vtisi, ki ostanejo . ^ 
slovanske proslave v src ^ 
ležencev, b o' d o 
Takega veličastja in take 
zantnosti ni prav gotovo ̂  ^ ^ 
koval največji optimist ® ^ 
mi. Kakor še nikoli doslej . 
bili včeraj brez naj®^ t 
dvoma potrjeni v zavesi 
Cleveland srce in duša ^ ^ 
slovanskega, predvsem P4 

SLOVENSKEGA orga0^ 
Ameriki. Kaj takega Je ^ jic 
doseči samo v ClevelsF* 
kjer drugje v Zedinjen 

vah! Vladni govorniki50 

ga zavedali in to pouda^ 
Čast slovenski n^6 

V prijetno dolžnostjo 
mo zabeležiti, da so 
vsemi temi krasnimi $ 
nimi skupinami naše 
in jugoslovanske s r f 
lepše, najštevilnejše' ^ Sl°" 
membnejše, in najpestre^ p®' 
venski Cleveland je slo-
ni meri svojo dolžnost- ^ 
venski Cleveland, ne 
.del našega naroda, ki 
poznal medsebojnega ^o f 
stva in partizanstva- J > 
prav in po tej poti nap; .J vs? 
preresnih časih živim0 .̂ v1' 
premalo nas je, da bi ^L^'1' 
je moči in drag Z1 

iskali smet v očesu, d°c ^j" 
lastna bruna v očeh ne 

bistrosti pogleda! 
Dan 21. junij je b*1,^"' 

riške, zlasti za elevela11' 
vane, Jugoslovane i11" , 
velik in pomemben 

Post Script««19 

V tednu pred to Vr°*\ 
poročali, da v velikem_ 
mu pričakujemo, da se ^ )jii' 

s r 

J 
s> žilo povorke do 10,0^ 

Vsa naša pričakovanja ^r'' | 
bila visoko nadkriljen*1' ^ 
bilo v povorki ne 10,00°'^ f ^ 
najmanj 15,000 ljudi, ^ 
roca na svoji prvi 
našnji "Plain Dealer- ^ 
tavlja, da je naredil* 
ta povorka silen vtis A 
moči in vzajfmnosti. ' 

IZ JUGOSLAV1-1 \ 
"Nova Hrvatska", 

bra 1941: "Delnice 
bra — danes ob dese11 

dne je bil v Surgeru 
niškega župnija in jj 
Slavka Šporeija, ki 
činska kommistična r 0 

lila o božiči." 
it 

Zuericler Zeitung - / 
"V & ^ k ...m °»r 

bo ustarovljena hrv&1 

voslavni cerkev. 
Za njim sta govorila prav ta-1 pravoskvni verniki v j<f Bs 

skupni sovrag in preden bodo|la iz Budimpešte: 
naši domovi zopet svobodni 
Govori vladnih funkcijonarjev 

tih. ženske, so pokazale, da zna- umetnica Katherine 
jo i zpo ln i t i v.4ako i n d u s t r i a l n o in mnogi drugi ugledni člani ko prepričevalno Mr. M. S. j ločeni od srbske P. 
nalogo ravno tako dobro—in ne- nevvyorške družbe. Ameriško Szymczak, governer Washingto- cerkva, Srbska pravo® Je 

ki bi bili pripravljeni, vršiti to nalogo, pričeti s takoj- h i ž g z a y l o g o a l i d a d o b i t e de-[katere še boljše—kot moški. in jugoslovansko občinstvo je na, ki je poljskega porekla, kar |kev ' Z a g r e b u že 
šniim studil anjem v tozadevnih tečajih, in kar naglasa 'n a r > piamonoša bo naredil vso j Bilo je veliko nesporazuma " veliko udeležbo dokazalo, da S3 svedoči že njegovo ime, in za-ivo žipnijuko adminiflt^^. 
tudi Zgoraj omenjeni čikaški list. drugo. glede vloge, ki naj jo igrajo ino- globoko zavoda važnosti Jugo- stopnik justičnega departmentalliti&o in cerkveno 

Uver jeni smo, da bo dal Mr. Adamič še marsikatero j Ali ni res to dober nasvet; in zemci v vojnem naporu. Ino- slavijo, njenih 
korir.tno idejo, ki se ja bo s pridom poslužila ameriška lepa prilika? 
administracija za čim uspešnejšo izvršitev te naloge. Ker mora vsak človek hrani 

zomci morejo biti uposleni za zavezniško stvar 
| vsako vrsto vojnega dela, razun likih žrtev. 

prispevkov za v Washingtonu. 
in njenih ve- j Poslane brzojavko 

Zatem so bile prečitane slav 

lusVarjenje hrvatske P1 

<iv cerkve sta dala dv* 
savna duhovnika v 



na 

fg» 
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pripeka, čevelj začenja žuliti. 
Potrpiva in podvizajva se! Da 
bi bila le srečno onkraj vasi 
Meljak in v Lipnici, skozi pet 
kilometrov dolgi gozd. Tam na-
ju ne bodo ustavljali. 

No, zdaj sva že v Meljaku. 
Stopiva v kafano na majhno o-
krepčilo. Glej si ga no, to je pa 
tisti cigan, ki naju je oni dan 
peljal v Beograd! Če naju je 
zadnjič peljal, naju bo tudi da-

O slovenskih izgnancih v 
Srbiji 

(Nadaljevanje) ko voz in konje. 
Tedaj takoj po obedu naprej; Ne mudiva se dolgo, kolo pod 

Coti Lazarevcu. Nič posebnega pazduho in čez po tramu. Pa-
»aju ne doleti na poti. Le glas žiti treba. Vendar kar dobro 

ki se kakih 15 minut kar gre. Sva že blizu drugega bre-
laprej oglaša po šumi preko ga. Tedaj zaslišiva kričanje, j nes. Nak! Nima več konja. Ne 
»ribov in dolin, naju nekoliko1 dvigneva oči in vidiva kolesar-.more. Ampak neki drugi cigan, 
'znemirja. Sklepava, da kliče ja, ki se bliža od nasprotne {njegov znanec, bi morda peljal, 
krnske ljudi k zborovanju. Mor- strani. Kriči in maha, da je Pogodimo se za sto dinarjev. 
1)1 naju zato nihče ne pride po- vsak prehod strogo prepove- Ampak samo do Železnika, za-
Prašat za legitimacijo, ker se dan. 

zbirajo na posvetovanje. Ta-
sva kar kmalu v Lazarevcu. 

Stopiva k gospej žužmanovi. 
^ doma. No, pa poiščiva Šuge-
'°> ki ima baje vse Slovence v 
®ezu Lazarovec natanko popi-
j e . Stanuje pri popu. Toda, 

tudi njega ni doma. Popi-
"fe nama pove, da je odšel z 
Vso družino na obisk k Sloven-
tein v Petki. Udariva jo za 
"J1®, saj če ni preslaba pot, nas 
gorata kolesi spraviti tja v do-
bti Pol uri. 
Res, dobro je šlo. Kar v šo-

" stanujejo Slovenci. Enajst jih 
^ Šegula je med njimi. Ka- Pridemo v pisarno. Obstopijo [Uradnik je prav prijazen. Pra-

or nalašč! Pogovorimo se to naju oboroženi možje brez u n i - j v i l je, da so prejšnji večer pri 
51 °no. šegula obljubi, da namajforme. Sprašujejo, s p r a š u j e j o , | drli na postajo četniki ter uni-
f̂edi prepis zapisnika Sloven- j sprašujejo. Govoriva jim o brid- ; čili telegraf in telefon. Nato 

Cev-Pa že se je t r e b a posloviti k i usodi Slovencev, o četnikih začneva midva pripovedovati 
61 Pot naju pelje v Lajkovac. !na Pohorju in v Kamniških pla- svoje dogodivščine. 

Društveni 
O L E D A R 

Najprej dopove to reč preko 
vode onim ljudem, ki skušajo 
prenesti svoje stvari preko. 
Prosijo ga nujno, obetajo de-
nar. Vse nič ne pomaga. Vrniti 
se morajo. 

Zdaj prideva midva na vrsto. 
Z zanimanjem naju posluša. O-
gleduje naju in bolj in bolj sva 
mu všeč. Strokovnjaka sva, pra-

kaj od tam vozi vlak. Tako za-
trjuje cigan. 

Odpeljamo se. Spotoma se 
spet menimo o razmerah, o čet-
nikih, o upornikih. S Slovenci 
so dobri. Skušajo jih pridobiti v 
svoje vrste in mnogi se odziv-
ljejo. Če kdo noče, ga ne silijo. 

Počasi, počasi je šlo, toda 
končno se je cigansko kljuse le 
ustavilo v Železniku. Povpra-

vi. Hotel je reči, da sva izobra- šava, če res vozi vlak v Beo-

JUNE 

27. junija, sobota — Društvo 
"Ribnica", štev. 12. S. D. Z. 
priredi piknik na prostorih 
Frank Jager, preje Strumblje-
vi prostori. ' 

28. junija, nedelja. — Društvo 
"Vipavski raj" štev. 312 — S. 
N. P. J. priredi piknik na iz-
letniških prostorih SNPJ. 

28. junija, nedelja. — Piknik 
društva "Velebit" št. 544 S. 

Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave. 

19. septembra, sobota. — Druš-
tvo sv. Cirila in Metoda, št. 
18, S. D. Z. — Plesna veseli-
ca v avditoriju Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair 
Avenue. 

26. septembra, sobota. — Jugo-
slav Camp No. 293 W. O. W. 
Plesna veselica v Avditoriju 
Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave. 

N. P. J. na prostorih Doma ; 27< s e p t e m b r a ; n e d e l j a . _ Dru-
Zapadnih Slovencev, 6818 De 
nison Ave. 

28. junija, nedelja. — Piknik 
"Sloge" na Stuškovi farmi, 
Wickliffe, Ohio. 

žena. Takih oni zelo potrebuje-
jo. Torej je vse v redu, naj o-
staneva na tej strani potoka, to 
se pravi, postala sva člana čet-
nikov. Kar z njim odideva 

grad. Pritrdijo nama. No, ven- ! 
dar res! Čez eno uro že odpe- i 
lje. 

Odideva v kolodvorsko pi-
sarno in si kupiva vozne listke. 

JULY 
4. julija, sobota. — 

j štva "Loyalites' 
I J. farmi. 

• Piknik dru-
na S. N. P. 

štvo sv. Janeza Krstnika, št. 
37 A. B. Z. — Proslava 40-

letnice v avditoriju Slovenske-
ga narodnega doma, na St. 
Clair Ave. 

uCTOBER 
3. oktobra, sobota. — Društvo 

"Složne sestre" S. N. P. J. — 
Plesna veselica v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave 

Glejte si no, Lajkovčani naju 
Pr poznajo! Vsi naju pozdrav-
^ in slučajno je vse mesto na 

je ,1Cl- V spominu sva jima osta-
£ °d prej, ko sva bila tu areti-

ra ; Slovenci so naju posebno 
.J^Seli. Brž nama povedo, da sta 

njih spravljeni najini kole-
' knenitno! Saj prav radi tega 
1 v prvi vrsti spet prišla sem, 
zveva, kaj je s kolesi. No, 
J je dobro in rešeno. Četniki 

ninah, o nemškem taborišču v 
Št. Vidu. Slovencem v Srbiji je 

Naenkrat vstopi drug želez-
niški uradnik, ki je silno prija-

treba dati poguma, da ne oma- zen in že kar sumljivo radove-
gajo. Zato jih skušava midva | den. Celo za najine legitimacije 
od časa do časa obiskati. s e pozanima. Ko je tako lju-

12. julija, nedelja.—Piknik dru-
štva "Zvon" na prostorih Do-
ma zapadnih Slovencev, 6818 4 . ~oktobra,nedeija. _ Croatian 
Demson Ave. , P i o n e e r s C . F. U. — Ples "v 

12. julija, nedelja. — Piknik; a v d i t o r i j u Slovenskega narod-
nega doma, na St. Clair Ave. 

Plesna 

Piknik; 

Zadruge na S. N. P. J. farmi. 
19. julija, nedelja'. — Pevski 

zbor "Slovan" priredi piknik 
10. oktobra, sobota. 

Na nadaljnem potovanju na-
ju spet neprestano ustavljajo. 

bezniv, naj jih pa vidi. Seževa 
ponje. Z velikim zanimanjem jih 

Nekaterim je lahko dopovedati, j pregleduje in si celo nekaj ma-
da hočeva na vsak način naprej, lega izpiše iz njih. To nama ne 
drugi so pa mnogo bolj vztraj- ugaja, pa kaj hočeva. Postane-
jo |va molčeča. Mož se poslovi. Oni 

Zlasti dva močna dobro obo- iPrvi uradnik nama pa skoraj na 
kmalu vrnili kolesi in jih dalitrožena moža sta neizprosna, uho pove, naj bova zelo previd-

ni 

i>5f 

v*rstvo Slovencem. 
. Potem se srečava zopet s ti-

Popom, ki naju je izpraše-
Pred dobrim tednom dni. 

ves drugačen, prijazen, 
dvoren. p r a v n je, da v tem 
aJu četniki in uporniki marlji-
1 delajo. 
^ Lajkovcu prenočiva. Drugi 
^ skdčiva nazaj v Lazarovec, 

. dobiva od šegule obljubljeni 
>sek Slovencev. Zdaj pa ur-

na pot nazaj v Beograd! 
Judje dajejo napotke, sva-

j0- svetujejo. Ne potujta sko-
Stepojevac! Na vsak korak 

LJU k°do ustavljali. Mi dva si 
i Misliva: ljudje govorijo več 
Dt v k res. Jiajdi na kolo in 

ecn°- rojaki! 
a naju res ustavi žandar, ko 

^Va že precej pota za sabo. 
^venec je. Tudi on odločno 

pot preko Stepojevca. 
^ tePojevcu je dosti nereda. 
f]a etie skrivajo živila in sadje, 
^Sa ne morejo zapleniti in od-

Jati v Beograd. Baje so rano-
. ega blaga zmetali v vod« . . 

J jdva si pa misliva: tudi 
' aarji so včasih bojazljivi. A* 

se zdaj vračava na pot 
^ Mladenovac, ki bo 70 ki-
Jetrov daljša? Ne, to pa že 
jf ^°leg tega — saj sva ven-

sesala in doživela, da čet-
vl Slovencem - izgnancem nič 
c^jo. Končno pa: nič nama ne 
škodovalo, če na lastne oči 

sledava, 

Najine osebe, jih še ne bodejo 
tako zelo, bolj všeč sta jima na-
jina biciklja. Prav žal jima je, 
pravita, saj razumeta, da sta 
nama biciklja zelo potrebna. Pa 
kaj se da narediti, ko pa četniki 
take reči še stokrat bolj potre-
bujejo . . . Prav imajo. Pustiva 
jim biciklje in odkorakava na-
prej. 

Pa spet ne dolgo. Že spet 
straža dveh oboroženih mož. 
Vendar naju pustita dalje. Zdaj 
stopava kar mogoče hitro, saj 
je do Beograda še 40 kilome-
trov. Da bi le bilo že konec teh 
presnetih straž in izpraševanja! 
Zdaj se je cesta kar izpraznila 
in v tem je nekaj upanja. 

Že je Stepojevac precej da-
leč zadaj. Tu pa tam je še kaka 
straža. Tudi kak pastirček pase 
ovce ob cesti. Voza nikjer nobe-

na, ker oni prijazni možakar na 
obeta nič dobrega. Utegne biti 
nemški zaupnik in kdo ve, kako 
daleč naju bo še spremljal . . . 

Toda za danes je bilo vseh 
sitnosti konec. Srečno naju pri-
pelje vlak v Beograd. Zdaj zbi-
rava spomine s potovanja in u-
gibava, če bova šla kmalu spet 
na pot ali bova čakala, da se 
razmere kakci razčistijo. Če jih 
bo kdo, jih bodo četniki. 

Konec 

veselica društva "Collinwood-
ske Slovenke" štev. 22 S. D. 
Z. v Slovenskem domu, na 
Holmes Ave. 

na prostorih Doma zapadnih 1 0 oktobra, sobota. — S. S. P. 

na prostorih S. N. P. J. farme 
19. julija, nedelji. — Piknik dr. 

"Nanos" št. 264 S. N. P. J. 

Tako govore Nemci 

Nobenih teritorijalnih zahtev. 
Po treh letih lahko smatram, da 
je boj za enakopravnost Nemči-
je zaključen. V Evropi nimamo 
teritorijalnih zahtev. 

(A. Hitler, Reichstag, na dan 
zasedbe Porenja, 7.3. 1936). 

Slovencev, 6818 Denison Ave. 
AUGUST 

2. avgusta, nedejla. — Društvo 
"Brooklynski Slovenci" št. 48 
S. D. Z. priredi piknik na pro-
storih Doma zapadnih Sloven-
cev, na 6818 Denison Ave. 

2. avgusta, nedelja. — Balin 
carska tekma Progresivnih j c ert godbe Sv. Vida v Slo-
Slovenk v Slovenskem društ- i venskem narodnem domu, po-
v e n e n T domu na Recher Ave.; poldne, — zvečer ples. 

16. avgusta, nedelja. — Piknik 11. oktobra, nedelja. — Velika 

Z. ples v avditoriju Sloven-
skega delavskega doma, na 
Waterloo "Rd. 

10. oktobra, sobota. — Honor 
Guards of S. D. Z. — Plesna 
veselica v avditoriju Sloven-
skega narodnega doma na St. 
Clair Ave. 

11. oktobra, nedelja. — Kon-

velandska federacija S. N. P. 
J. — Proslava 15-letnice v av-
ditoriju Slovenskega narodne-
ga doma, na St. Clair Ave. 

DECEMBER 
5. decembra, sobota — Društvo 

Svobodomiselne Slovenke, št. 
2, S. D. Z. — Plesna veselica 
v avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma, na St. Clair 
Avenue. 

6. decembra, nedelja. — Croati-
an Pioneers C. F. U. — Ples-
na veselica v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

6. decembra, nedelja — Koncert 
pevskega zbora "Slovan" v 
Slovenskem društvenem do-
mu na Recher Ave. 

12. decembra, sobota. — Druš-
tvo "Slovenske Sokolice, št. 
442 S. N. P. J. — Plesna ve-
selica v avditoriju Slovenske-
ga narodnega doma, na St. 
Clair Avenue. 

13. decembra, nedelja. — Can-
karjeva Ustanova, Spominska 
obletnica smrti Ivana Can-
karja v Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd. 

19. decembra, sobota. — Druš-
tvo "Comrades" No. 566 S. 
N. P. J. — Plesna veselica v 
avditoriju Slovenskega narod-
nega doma, na St. Clair Ave. 

štvo "Cvetoči Noble" š t e v . i 20. decembra, nedelja. — Slo-
450 S. N. P. J. obhaja 20-let-l venska Šola Slovenskega na-

7. novembra, sobota. — Druš-
tvo sv. Janeza Krstnika A. B. 
Z. — ples v avditoriju Slo-
venskega delavskega doma 
na Waterloo Rd. 

8. novembra, nedelja. — Dram-
ski zbor "Abraševič" — Pred-
stava in ples v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma, na 
St. Clair Ave. 

8. novembra, nedelja. — Dru-
štvo "Kras", štev. 8 S. D. Z., 
proslava 30-letnice ustanovi-
tve društva v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave. 

8. ovembra, nedelja. — Običaj-
na letna prireditev društva 
"V boj" št. 53 SNPJ v Slo-
venskem edlavskem domu, na 
Waterloo Rd. 

14. novembra, sobota. — Druš-
tvo "Washington" št. 32 Za-
padne Slovanske Zveze — 
ples v avditoriju Slovenske-
ga delavskega doma na Wa-
terloo Rd. 

14. novembra, sobota. — Dru-
štvo "Slovenec" štev. 1, S. 
D. Z. — Plesna veselica v av-
ditoriju Slovenskega narodne-
ga doma, na St. Clair Ave. 

15. novembra, nedelja — Blaue 
Donau — Koncert in ples v 
avditoriju Slovenskega na-

rodnega doma, na St. Clair 
Avenue. 

15. novembra, nedelja. — Dru-

nico v Slovenskem društve-
nem domu na Recher Ave. 

15. novembra, nedelja. — Mla-
dinski pevski zbor ima prire-
ditev v avditoriju Slovenske- j 20. decembra, nedelja., — Mla 
ga delavskega doma na Wa- dinski pevski zbor "Škrjan 
terloo Road. 

rednega doma — Božičnica v 
avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma, na St. Clair 
Avenue. 

čki" priredi božičnico v Slo-
venskem društvenem domu 
na Recher Ave. 21. novembra, sobota. — Druš-

tvo Sv. Anne, štev. 4, S. D. . , _ . 
av(j- !26. decembra, sobota. — Druš-

tvo "Spartans" S. N. P. J. — 
Plesna prireditev v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave. 

27. decembra, nedelja. — Ame-

nega, tudi pešca ne. Ob levi in1 
desni straniceste pa kakor da je ^ n e m M j e n i 
oživela koruza, da se grmovje, 
samo s seboj pogovarja, da je Nobenih Čehov ne zahtevamo, 
vsaka dolina človeško skrivali- Ko se Čehi sporazumejo s svo-
šče. Tu čuden šum in šelest v jimi drugimi manjšinami, me 
koruzi, pisk iz doline glas mo- češka država nič več ne zanima, 
gočnega roga iz gozda. Sama in — kar se mene tiče — lahko 
znamenja, ki jih edino četniki jamčim zanjo, 
razumejo. Nekam plašna posta- (A. Hitler, Športna palača, 
java, teže in teže hodiva. Sonce j 26.8. 1938). 

Cankarjeve ustanove na S. N. 
P. J. farmi, — Chardon in 
Heath Rd. 

16 avgusta, nedelja. — Piknik 
priredi pevski zbor "Sloga" v 
korist Ruskega vojnega relie-
fa na Stuškovi farmi, Wicklif-
fe, Ohio. 

16. avgusta, nedelja. — Društvo 
"Soča" št. 26, S. D. Z. priredi 
piknik na prostorih Doma za-
padnih Slovencev, 6818 Deni-
son Ave. 

SEPTEMBER 

, septembra, sobota..— Clevte-
landska federacija S. N. P. J. 

prireditev s programom v ko-
rist pomoči za staro domovi-
no, se vrši v Slovenskem de-
lavskem domu na Waterloo 
Road, pod pokroviteljstvom 
lokalnega pomožnega odbora 
S. D. D. 

16. oktobra, petek. — Carniola 
Hive, No. 493 T. M. — Ples-
na veselica v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

H. oktobra, sobota. — Društvo 
Clevelandski Slovenci štev. 14 
S. D. Z. — Plesna veselica v 
avditoriju Slovenskega na-

rodnega doma na St. Clair Ave. 
Pevski 

Z. — Plesna veselica v 
toriju Slovenskega narodnega 
doma na Et. Clear Ave. 

22. novembra, nedelja — Dram-
ski zbor "Ivan Cankar" — 
Predstava v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

26. novembra (Zahvalni dan), 
četrtek. — Socialistična "Zar-
ja" — koncert v avditoriju 
Slovenskega narodnega do-
ma, na St. Clair Ave. 

28. novembra, sobota. — Mar-
tha Washington, št. 38 S. D. 
Z. — Plesna veselica v avdi-
toriju Slovenskega narodne-
ga doma na St. Clair Ave. 

28. novembra, sobota. — Betsy 
Ross, A. B. Z. — ples v avdi-
toriju Slovenskega delavske-
ga doma na Waterloo Rd. 

29. novembra, nedelja. — Klub 
Oreški — ples v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Road. 

29. novembra, nedelja. '— Cle-

Prireditev v obeh dvoranah!18- oktobra, nedelja. 
Slovenskega narodnega doma, z b ° r - "S l oš a" ~ J e s e n s k i k o n 

cert v avditoriju Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair 
Avenue. 

na St. Clair Ave. 
septembra, nedelja. — Cleve-
landska federacija S. N. P. J. ^ . . 
Ples in banket v avditoriju;34- oktobra, sobota. - Carniola 

Tent No. 1288 T. M. — Ples-
na veselica v avditoriju Slo-

Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave. 

12. septembra, sobota. — Skup-
na društva fare sv. Vida. — 
Plesna veselica v avditoriju 

Your Dime's In The Army Now! 

rican Jugoslav Veterans — 
prireditev v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma, na 
St. Clair Ave. 

3L decembra, četrtek. — Silve-
strov večer Slovenskega na-
rodnega doma in Kluba dru-
štev Slovenskega narodnega 
doma v obeh dvoranah Slo-
venskega narodnega doma, na 
St. Clair Avenue. 

— 1943 — 
FEBRUARY 

7. februarja, nedelja. — Prire-
ditev Cankarjeve Ustanove v 
Slovenskem narodnem domu, 
na St. Clair Ave. 

OGLAŠAJTE V 
" E N A K O P R A V N O S T I " 

x \ 

limone omo's HEROES 

£ —, kako gospodarijo 
, n!ki> kjer so absolutni gospo-

• • . Pogum velja! 
vahesta Postaja vedno bolj ži-

v se polno moških roma 
1 Stepojeveu. Doženeva, da 

r̂ W" Prejšnji večer razglašena 
mobilizacija. Kar več 

* " k v . n a enkrat. In že danes 
m si odzivljejo ii\ so na potu! 

0 5 C e s t i s o v a s i - kJer t u d i 

V \ e n c e v , pa kaj ko'se na-
naprej. Saj. 3 e menda 

,K» *,# ^°vrneva. i 
' A C T l * d o p o t o k a - kjer se 
V C ° b Č i n a SteP°jev*c. Pet-

A^HnlT e t r ° V d o 1* m o 8 t čez 
V - t o k . Toda amola; Most 

u . 1 S e 3 r - L e ° g r o d j e * sto-

* / k"v 7> ' 8kuŠa-iQ P r e k o oatan-
k t e T S U l 9 p r a v i t i r a z n e Pfed-
1q d n , g a s t r a n" Voznilc ee-

a'> kako bi spravil pre-A —Courtesy Richard Yardlcy and Baltimore Sun. 

venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

25. oktobra, nedelja. — Dram-
ski zbor "Ivan Cankar" Pred-
stava in ples v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

31. oktobra, sobota. — Plesna 
veselica Zadruge v Sloven-
skem društvenem domu, na 
Recher Ave. 

31. oktobra, sobota. — Sloven-
ska ženska zveza št. 41 ples 
v avditoriju Slovenskega de 
lavskega doma, na Waterloo 
Rčad. 

31. oktobra, sobota. — Društvo 
sv. Katarine Z. S. Z. — Ples-
na veselica v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

NOVEMBER 

1. novembra, nedelja. — Glas-
bena Matica. — Opera in ples 
v avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma, na St. Clair 
Avenue. 

7. novembra, sobota — Društvo 
"Clairwoods" štev. 40 S. D. Z. 
Plesna veselica v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave. 

Recovery as reconstructed, 
Ft. Recovery. 

GENERAL ANTHONY WAYNE 
(1745-1796) 

"Should war be their choice, the 
blood will be upon their own 
heads. America should no longer 
be insulted with impunity." 

So wrote the "Chief Who Never 
Sleeps," "Mad" Anthony Wayne 
to the Secretary of War of the 
United States in 1794. 

Wayne, the personal "choice of 
President Washington, and his 
army were at Fort Defiance The 
Indians were given a last oppor-
tunity to lay down their arms. 
Western Ohio, Washington had 
decreed, must be subdued, and the 
lands of Ohio and western states 
made safe for white settlers. 

Wayne, like Washington, had 
been a surveyor. Like Washing-
ton, he had served with distinc-
tion through the Revolution. Now 
the West must be conquered. 

St. Clair had been defeated in 
Ohio. Wayne was to repair the 
disaster,. 

With great skill "Mad ' Anthony 
developed the army destined to 
save Ohio. For two years men 
from the settlements and forests 
trained in Indian warfare. 

In the summer of 1794 General 
Wayne advanced. Forts were 
built, supply lirfcs protected. At 
the scene of St. Clair's catastrophe 
600 skulls were buried. On August 
20 Wayne struck. The Battle of 
Fallen Timbers, just south of T o -

ledo, was quickly won and the In -
dians hopelessly defeated. 

The next year 1130 chiefs, 
sachems and Indians met at 
Greenville to discuss a peace for 
Ohio. 

Long orations were delivered 
On August 3, 1795, peace was 
signed and "all except the north-
west corner of Ohio was open to 
settlement. 

Wayne was commissioned to 
take possession of the British forts 
in the Ohio region. After takiny 
possession of Detroit, he again 
t u r n e d east. " M a d " Anthony 
Wayne died at Presque Isle (now 
Erie,. Pennsylvania) on December 
15, 1796. 

One of Ohio's most impressive 
and beautiful monuments dom-
inates the battlefield of Fallen 
Timbers and adjoining state park 
(Route 24, 14 miles south of T o -
ledo) and honors at the same time 
Anthony Wayne, the victor. 
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15. Alarm sredi noči. 
Noč je bila ledeno mrzla in 

mrtvaško tiha, ko so se določeni 
štirje opravili na pot v predor. 
Gospod Bryson je prižgal luč 
in zdaj so zagledali na eni stra-
ni predora v steni vdolbihb, v 
njej pa stopnice, ki so peljale 
navzdol. V svetlobi bakle so se 
spustili nanje, dokler jim ni v 
obraz dehnil hladen zrak in jih 
opozoril, naj luč ugasnejo. 

Kmalu so dospeli na ozko ste-
zo, ki je bila vsekana v živo ska-
lo; nad njimi in nad brezdanji-
mi črnimi globinami so migljale 
hladne zvezde. Daleč |am doli 
v temini je žarelo nekaj rdečih 
točk: kadeči se ostanki ognjev, 
kjer so si bili vaščani skuhali 
večerjo. 

"Jaz iti naprej," je zašepetal 
Aruki, "nato takoj bas Bryson, 
Forty on zadnji. In jaz prositi, 
vi nič-ropotati, kajti čarovniki 
imeti tanka ušesa jako." 

On je torej stopil naprej in 
drugi za njim. Bart se je z eno 
roko oprijemal skalne stene na 
levi in hodil z očetom "skupaj, 
tik pred njim. 

Dasi ni bilo meseca, pa ven-
dar ni bilo preveč temno, kajti 
zvezde so žarele jako močno. 
Nihče in spregovoril in ni bilo 
slišati drugega ko rahlo podr-
savanje njihovih čevljev; tako 
so stopali dol, dol ,dol brez kon-
ca in kraja. V rednih presledkih 
se je steza obračala v nasprot-
no'smer in tako vodila v celi 
vrsti dolgih švigašvag po gladki 
steni navdol. Celi rodovi so jo 
s svojimi nogami uhodili, da je 
bila gladka kot steklo in dokaj 
spolzka. Še sreča, da ni bilo 
odkrhnjenih kamnov; tako bi 
komaj duhovi, ki so baje stra-
šili po steni, mogli biti bolj tihi 
kakor ti tširje možje, ki so se 
plazili po stezi. 

Zdelo se je, kakor da ta pot 
nima konca, pa nazadnje je ven-
darle prišel in Bart se je globo-
ko oddahnil, ko je začutil pod 
nogami ravna tla in so mu nos-
nice ujele vonj po lesu.-

Od zgoraj dol je bil Bart vi-
del ,da so vas zgradili precej 
stran od stene, gotovo iz strahu 
pred kamenjem, ki se je krhalo 
s skal. Pa vkljub'temu niso bile 
najbližnje koče več ko sto jar-
dov oddaljene in Bartu je srce 
kar razbijalo, ko je pomislil, 
kako neznatnega vzroka bi tre-
balo, pa bi pridrla nadnje tolpa 

i tulečih divjakov. 
Aruki jih je vodil prav pod 

vnožjem stene in morali so se 
ubijati preko celih kupov skal, 
ki so se bile naletele s stene. 
Enkrat je zalajal pes in vsi 
štirje so kar utonili med skale 
in ležali tiho kakor miši. Dokler 
ni lajež prenehal. Potem pa so 
šli spet naprej in vsi so se od-
dahnili, ko so prišli ven iz ne-
varnega mesta in tako okoli vasi 
rta njen nasprotni konec. 

Kot bi trenil, pa jih ustavi nov 
šum, podoben zamolklemu udar-
cu, kakor da je zviška padla 
vreča žita. Bartu srce burno 
utripi je, ko zagl,eda samo nekaj 
jardov (metrov) proč, kako se 
spenja na vrh neke skale debela, 
okorna postava. Nastavi puško, 
pa Forty ga ujame .za roko. 

"Ta nič hud. On babi jan." 
Pavijan! (Pavijan je opica, 

ki ima okoli obraza dolgo dla-
ko, kakor da je pokrita z avbo; 
je prav smešnega vedenja.) 
Bart toliko da se ni zasmejal, 
živalca, ki je prišla iz svojega 
skalnega domovja, da pleni po 
žitnem polju, se je spakovala 
in prekucevala, nato pa naen-
krat odskakljala in se izgubila 
med kamenjem. 

Temna črta se pokaže nejas-
no pred njimi. Bil je plot, ki je 
od čeri do čeri prepletal vso do-
lino. Di-ugače niso mogli skozi, 

kakor da si izseka j o vrzel. Forty 
je prinesel s seboj žag-o; nama-
že ji zobe, nato pa začne žagati 

, enega izmed velikih kolov in ga 
; prežaga. Meja je bila iz trnja in 
'skoraj prav tako debela kakor 
okoli Lumbvove vasi; zato so se 

i 
| dolgo zamudili in nemalo utru-
dili, predtn so trnje populili in 
napravili tolikšno luknjo, da so 
se mogli splaziti skoznjo. Ko so 
tako eno oviro premagali, pa 
nalete na drugi strani na šest 
čevljev globok jarek. 

"Ni čuda ,da se Kasoro ne 
pobriga za straže," zašepeče 
Bart Fortyju. 

Zdaj pa se oglasi gospod Bry-
son in v skrbeh vpraša: "Kako 
daleč imamo še, Aruki? Mora-
mo hiteti.'Mesec bo čez eno uro 
uzšel." 

"Jame,daleč jako ne," odgo-
vori Aruki in jih pelje preko 
njive z visokim zamorskim sir-
kom. Onstran njive so prišli na 
dobro izhojeno stezo, ki je dr-
žala na levo in jih pripeljala 
prav do vznožja mogočne ste-
ne. Pod nogami jim je zadonela 
trda skala, Aruki pa se ustavi in 
s prstom na nekaj pokaže. 

"Vidim," pravi Bryson šepe-
taje, Bart pa napne svoje oči, 
da bi prodrl mrk, in res zagleda 
temno liso, ki je bila videti ka-
kor vodnjakov oklep. 

"Jaz misliti, beli bas v ena 
teh jam," zašepeta Aruki. "Vi 
govoriti mu." 

Gospod Bryson se splazi do 
roba jame. 

"Murdoch, ali si tukaj ?" 
Nič odgovora'. Vse je bilo ta-

ko tiho, da je Bart lahko slišal, 
kako mu bije srce. 

"Murdoch, Murdoch!" ponovi 
Bryson. 

Hripav glas se začuje iz glo-
bine. 

"Bryson! Ne, saj to ni mo-
goče ! že zopet se mi sanja." 

"Ne sanja se ti ne! Res je 
Bryson tu!',' 

Nato zaslišijo težko dihanje 
in šum gibanja v črni globeli. 

"Oh! Saj ne morem verjeti!" 
zagodmja Murdoch hripavo. 

"Potem pa tejle reči verjem!" 
pravi Bryson in spusti y jamo 
svitek vrvi. 

Vrv se napne. 
"Pa je le resnica!" pravi Mur-

doch in glas se mu trese od raz-
burjenja. "čakaj en trenutek! 
Smo namreč štirje od naše druž-
be, trije moji tovariši, edini, ki 
so še ostali pri življenju." Tu 
utihne, pa spet spregovori: 
"Nje bom poslal naprej. Vleči!" 

Tri izstradane zamorce izvle-
čejo drugega za drugim iz ja-
me, nazadnje pa še Murdocha. 
samega. Murdoch je bil visok 
človek in je bil znan po vsej 
Osrednji Afriki radi svoje mo-
či. £daj pa je Bart, kakor je 
tudi bilo temno, lahko videl, da 
ga je le še kost in koža, pokrita 
s cunjami. Bryson mu strese ro-
ko in pravi nežno: "Moj dragi, 
stari tovariš!" 

"Kako sta pa vendarle prišli 
semkaj?" vpraša Murdoch. ' 

"O tem kesneje! Zdaj mora-
mo kar najhitreje nazaj na Po-
lico! Izpij tole!" 

Ponudi mu termalno stekle-
nico vroče'kave, Forty pa med-
tem krepča tri fante, ki so bili 
prav tako tenki in lačni, kakor 
njihov gospodar. 

Aruki postane nestrpen in 
pravi: 

"Mesec ,on priti kmalu. Bolje, 

Za farmo v Geneva, 0. 
se išče starejšo zakonsko dvoji-
co ali p& samca za oskrbnika in 
delavca na 16 akrov farmi v 
Geneva, Ohio. Prosto stanovanje 
in plača po dogovoru. Osebe, ra-

jzumeč se na sadje-rejo in ko-
košje-rejo imajo prednost. — 
Pišite na 18215 Rosecliffe Rd., 

! telefon KEnmore 1277. 

Igre ameriškega vojaštva Končna izkušnja 

Na sliki vidimo igre ameriškega vojaštva v Islandiji in Avstraliji. Na levi je ameriško voja-
štvo v Avstraliji, na desni pa v Islandiji. 

Na, sliki vidimo komisijo častnikov, ki opazuje hoW 
skega seržanta, člana Holandske legije v Kanadi, 
upravlja s strojnico, nakar ga bodo proglasili za izveze-
nega strojničarja. 

Murd<*h 

Vaje s plinskimi maskami Bolničarki 
bala- m 

tresljiv krik, cvileč glas, ki je 
butal ob vse dolge čeri in od-
meval. 

Bart se malone ustavi in iz-
jecl ja: "Ka-kaj pa je to?" 

"To čarovnik," odvrne Forty | pri nas! 
nakratko. "On našel sled, zato | Njegov oče se ozre in P! ^ 
mi zdaj teči!" i "Res nam že skoraj na P® ® ^ 

Reči: tecite! je bilo prav lah-; pajo. Moramo jih ustaviti-

mirjal, njegov oče in 
pa nista kazala, da bi se 
sta hitela kar napre j . j 

" O č k a , " prav i končno 
"ta sodrga bo v poldrugi m1" 

ko; ni pa bilo mogoče dir jati j umakni se, da ostanem 
Murdochu in njegovim izstra-jTi pa pojdi naprej!" 

zadaJ-

Na gornji sliki vidimo skupino ljudi s plinskimi maskami na 
obrazih. Slika je bila posneta za časa vežbe v Oaklandu, Cal. 

mi iti hitro, bas Bryson!" 
"Prav ima," reče Bryson. 

"Murdoch, boš mogel hoditi?" 
"Mogel hoditi, da odtod odi-

dem? Seveda!" odvrne visoki 
Škot. 

"še močnejši pa bom, ko bom 
videl, da sem na Polici na var-
nem." 

Kakor strahovi so se plazili 
skozi temo. Srečno so prišli sko-
zi luknjo v plotu in nato tiho 
stopali med padlimi skalami. 
Pavijanov ni bilo več in vas je 
bila tiha kakor pokopališče. 

Forty nastavi svoja usta Bar-
tu prav na uho in se potihem 
hihita: "Mi Kasora potegnit, 
bas. Jaz rad videt; njegov obraz, 
ko on zjutraj najt jamo praz-
no." 

še preden more Bart odgovo-
riti, pretrese mirno ozračje za-
molkel, močan grom, skoraj ne-
posredno za njim pa še eden. 

"Puška!" pravi Murdoch. 
"In sicer na Polici!" dostavi 

Bryson. 
"že zopet ta neumni Roger!" 

hlastne Bart. "Hitimo! Teci-
mo!" 

Vsi se spuste v dir, pa bil je 
tudi skrajni čas, kajti že je vas 

šumela kakor razdražen čebel-
njak. 

16. Polica mrtvih razdrta. 
Murdochovi trije fantje so 

dirjali kakor nori, da bi bili prej 
na stezi, ki Vodi na Polico, pa 
Bryson jih ustavi. 

"Le*bolj počasi!" jim zapo-
ve v njihovem jeziku. Nato pa 
hitro razloži še drugim: "Ka-
sorovi ljudje nas niso videli. 
Zato ne vedo, odkod naj bi stre-
li prihajali, ker od vseh strani 
odmeva. In tudi to je dobro, da 
se jim niti stanjalo ne bo, da je 
kdo prišel po Polici v vas." 

Forty pa se dostavi: "Bas, on 
imet prav. Mi njim nič pokazal, 
kje mi bit, dokler treba ni." 

Družba se. je še bolj prihulila 
in se skrivala med skalami; ta-
ko je srečno dospela do vznožja 
Police in se takoj vzpela nanjo. 
Po Brysonovem naročilu so ho-
dili Murdoch in njegovi ljudje 
spredaj. 

"Mi drugi se bomo ravnali po 
vas," jim zašepeče Bryson. 
"Mislite pa na to, da imate pred 
seboj presneto dolgo pot, pre-
den dospemo na vrh." ' 

"Bas Roger, on gotovo zbudil 
vas vso," pripomni Forty Bar-
tu na ušesa. "Toda bas Bryson 

Na sliki je dvoje ameriških 
vojaških bolničark, ki sta se iz-
krcali a ameriškim, vojaštvom v 
Severni Irski. Vse bolničarke 
imajo čin poročnikov. 

on imet prav. Zamorci ne vedet, 
odkod strel prit." 

"Ne bo dolgo, pa bodo vedeli" 
odgovori Bart. "Prav gotovo nas 
bodo zasledovali tudi na Polico. 
Le poglej, imajo že bakle!" 

Sredi vasi so zakurili velik 
ogenj ;pri njegovem rdečem si-
ju je Bart videl, kako ljudje dir-
jajo sem in tja, vsi oboroženi z 
dolgimi kopji. 

"Zamorci it k jamam," pravi 
Forty ."On k nam prit ne." 

Imel je prav, kajti velika gru-
ča se je odtrgala in drla proti 
plotu. Bartu je srce kar poska-
kovalo, ko je spoznal, da Kaso-
rovi ljudje gotovo mislijo, da 
napad prihaja od te strani. Go-
tovo se jim niti sanjalo ni, da bi 
kdo mogel najti tajno pot na 
Polico. Slej ali prej bodo seve-
da že odkrili, kod so jim ubežali 
njihovi jetniki, in ugenili, kaj se 
je zgodilo. Yes ta čas pa se bo-
do on in tovariši z vsakim ko-
rakom bližali varnemu zavetju. 

Murdoch je dobro napredoval 
ter korakal čvrsto in enakomer-
no. Bart je že začel misliti, da 
bodo ob nastali zmedi lahko ušli, 
ko prileti iz doline do njih pre-

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

NAZNANILO 
Na mnogoštevilna vprašanja od strani publike, odgovarjamo 
glede zavarovanja proti bombardiranju, (War Cover), posestev 
in druge imovine, sledeče: — 
Do 30. junija, 1942 so vsa posestva in vsa druga imovina 
zavarovana pri U. S. governmentu potom Reconstruction Finance 
Corp'n in War Damage Corp'n. 
Po 30. juniju, 1942 se mora pa vsak posestnik sam zavarovati 
proti tem morebitnim nezgodam. Cene so nizke. 

Oglasite se pri nas osebno, pismeno ali po telefonu. 
TOČNA IN ZANESLJIVA POSTREŽBA 

Se priporočamo 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 St. Clair Avenue 

ENdicott 5127 

danim-tovarišem. Bart je slišal, 
kako votlo bobnijo noge celih 
trum na trdi zemlji, ko so seKa-
sorovi ljudje na čarovnikov krik 
kar ulili za begunci; toda ko so 
prišli do stene, so se ustavili, 
kakor bi odrezal. 

"Oni bat," reče Forty, "toda 
čarovnik kmalu spravit jih na-
prej." 

Mesec je bil vzšel in dasi so 
bili v senci visokih gora, je bilo 
pa vendar toliko svetlo, da so 
lahkp videli gručo črnih postav 
ob vznožju Police. Čarovnik pla-
ne naprej. Zakliče svojim lju-
dem z rezkim, cvilečim glasom 
in v naslednjem hipu se zakadi 
vsa drhal po stezi na Polico. 

"škoda, da tu nič skal, mi jih 
prožit na ljudi," pravi Forty.' 

"Ne brigaj se za skale, ampak 
hitro stopaj!" reče Bryson na-
kratko. 

Hiteli so torej dalje, kar se je 
dalo, pa čeprav so bili spočetka 
daleč pred zasledovalci, so jih 
visoki, žilavi divjaki hitro do-
hajali. Dirjali so po ozki, spolz-
ki Polici, kakor da stopajo po 
ravnem, in Bart je spoznal, da 
bodo njihovo družbo prehiteli 
dosti prej kakor pa bo dospela 
do vrha. 

Murdochovi ljudje so težko 
sopihali. Eden se je že kar opo-
tekal, zato je stopil Forty na-
prej, da mu pomaga, če bi se 
možu spodrsnilo, ga ne bi mo-
gla nobena stvar na svetu rešiti 
in zdrknil bi naravnost v pre-
pad. Bart se je vedno bolj vzne-
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Slovensko Katolik 
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Podporno društv0 
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Imenik društvenih ul"a j/' 
za leto 1942. Preds. 
stik, 646 E. 115 St.; 
Anton Hlabše; tajnik Fr 

Turek, 985 Addison Rd- ; 

nik, Andrej Tekauc, l 0 2 ^ ' 
Pface; zapisnikar Matij9 M 
vratar Matevž Debevec; ^ 
nika za Klub društev 
Andrej Tekauc in John j / 
nadzorniki: John Vn&c<j$ 
Ježek in Matija Oblak; ^ Pa-
niki za Klub društev 
Andrej Tekauc, Matevž De • M 
društveni zdravniki so 
venski zdravniki. Društv ^jo 
se vrše vsako drugo 
mesecu ob 1. uri P°P° $ 
Slov. nar. domu n& 
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WOMEN 
who hate these 

_ HERE'S GLORIOUS NEWS! 

If you-Hke so many women be-
tween the ages of 38 and 52-flnd 
this period in a woman's life makes 
you restless, nervous, cranky, so 
tired and blue at times-perhapa 
suffer hot flashes, dizziness and 
distress of "irregularlttes"-

Start at o n c e - t r y Lydia E. 
Pinkham's Vegetable Compound! 
Pinkham's Compound is the best 
known medicine you can buy tqday 
that is made especially /or women 
- i t ' s famdus to help relieve such 
distress when due to this female 
functional disturbance. 

Pinkham's Compound has helped 

thousands upon thousand ojr. 
women to go "smiling thru 
ing middle age symptom« lineH 
very beneficial for younger w .jjy 
to help relieve distress of » { " W 
functional disturbances. * ^j'l 
label directions. Lydia W > 2 S a 
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